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Gdyby mozna byto zebra¢ wszystkich
w Brazylji mieszkajacych Polakéw w
jedno jakie$ miejsce i zapytac ich, dla-
czego kraj opuscili i tak daleko az za
moze przyjechali, ustyszeliby$Smy nie-
watpliwie jedna tylko odpowiedz: przy-
jechalismy, bosmy przyjecha¢ musieli,
bo w starym kraju byto nam za cia-
sno, bosmy nie mogli znates¢ dla sie-
bie i swojej rodziny dostatecznej ilosci
chleba powszedniego, bo$my nie chcieli
razem z dzie¢mi zgina¢ gtodowa $mier-
cig. Zapewne znajdzie sie szczupta gar-
steczka takich, ktérych ze starego kra-
ju wygnaty jakie$ ciezkie przejscia ro-
dzinne albo wypadki polityczne, ale
tych jest ilo$¢ tak mata, ze wiasciwie
w rachube ich bra¢ nie nalezy, a
zreszta i oni odpowiedzieliby takze na
powyzsze pytanie: musieliSmy przyje-
cha¢ do Brazylji, bosmy w starym kra-
ju dtuzej pozostawac nie mogli, dobro-
wolnie bowiem nikt nie opuszcza kra-
ju, nikt nie emigruje za morze.

I nikt zaprawde ojczyzny bez zalu
nie opuszcza, nikt rodziny, przyjaciét
i znajomych dla przyjemnosci nie rzu-
ca, nikt wyjezdzajac z kraju nawet na
state nie zapiera sig swej ojczyzny,
swego jezyka, swej przesztosci histo-
rycznej, swej kultury, zwyczajéw, oby-
czajow, stowem tego wszystkiego, co
stanowi narodowos$¢ kazdego cztowieka,
co mu jest drozsze nieraz od Zzy
Do$¢ juz ciezko rzucaé strony rodzin-
ne i ojczyste zagony, dos¢ ciezko roz-
stawac sie z przyjaciétmi i dobremi
znajomemi, oraz z tym wszystkim, do
czego, sie¢ od dziecka przywykto, azeby
jaszcze odrazu z chwilg wyjazdu ze
starego kraju wyrywac sobie z duszy
mito$¢ wszystkiego, co jest najdrozsze
a przedewszystkim kaza¢ zamilkna¢
swej mowie rodzinnej od kolebki uko-
chanej, z mlekiem matki wyssanej, przy

pomocy ktérej przywyklisSmy wyraza¢
wszystkie swoje mysli i uczucia.

Jezeli w przesztosci naszej byty chwi-
le wielkie i wznioste, ktére nam zasz-
czyt i chlube przynosza, a chwil takich
byto bardzo wiele, to czyz mamy o
nich po opuszczeniu starego kraju za-
pomniec¢ ? Jezeli w ojczyZnie naszej ma-
my ludzi godnych uwielbienia i czci,
jezeli mamy obyczaje i urzadzania, kté-
re nietylko nie sg gorsze od zagrani-
cznych ale nawet o wiele nieraz lepsze,
to czy mielibySmy wyrzekac¢ sieg ich za-
raz po przekroczeniu ojczystej miedzy
i znalezieniu si¢ wséréd obcych, ktérzy
coraz wigcej ucza sie¢ nas rozumiec,
ceni¢ i szanowa¢, przyznajac nam wie-
le zalet i przymiotéw, stawiajacych nas
na réwni z narodami o wiele od nas
szczedliwszemi, bo posiadajacemi wol-
nos$¢ polityczna i obywatelska, ktorej
nam dzisiaj w catej peini wszedzie od-
mawiaja ?

Czyz nie bytoby zaprawde rzecza dzi-
wng i potepienia godna, gdybysmy stra-
cili za morzem to wszystko, co z nas
kazdy tak bardzo ukochat, czego do
ostatnich sit w starym kraju bronit
czego nam tutaj w nowej ojczyznie nikt
nie odbiera, za co na Zzadne cierpienia
albo prze$ladowania naraza¢ sie nie
musimy? Bo chociaz ojczyzna nasza
biedna jest i wszystkim swym dzieciom
w dostatecznej ilosci chleba da¢ nie
moze, to czyz mielibySmy sie jej dla-
tego wyrzeka¢ i zupetnie o niej zapo-
mina¢? Wszak nieraz sie dzieje, ze
gdy biedni rodzice cho¢ z wielkim bé-
lem serca rodzonym i ukochanym dzie-
ciom nie moga da¢ tego wszystkiego,
czego potrzebuja, to jednakze . mimo
to nietylko rodzicow tych nie wypie-
ramy sie, ale przeciwnie, gdy nas tylko
sta¢ na to, dajemy im chetnie utrzy-
manie az do samej $mierci otaczajac

ich mitoscig i szacunkiem, o ile nan
zastuguja. Jak nie pieknie robiten, co
sie swych biednych rodzicow i kre-
wnych wstydzi i wyrzeka, tak brzydko
postepuje kazdy, kto nawet z konie-
cznodci i z biedy ojczyzne opusciwszy
wyrzeka si¢ jej, wyrzeka sie swej prze-
sztosci, swego jezyka, i swych wiasci-
wosci oraz cech narodowych |

Patrzmy na anglikéw, niemcéw, oraz
inne narodowosci,' ktére wszedzie na
catym Swiecie jezyk swoj i narodowo$é
zachowuja, wszedzie pozostajg soba, i
nigdzie sie nie wynaradawiaja. Bo i dla-
czeg6zby si¢ mieli wynaradawiaé, dla-
czego jezyka swego zapominac¢? Czy
ich kto za to w Brazylji przesladuje,
czy im nauki w ojczystym jezyku za-
brania, czy im obca mowe przemocsy i
gwattem narzuca? Zaiste nie, ponie-
waz Brazylja jest krajem wolnym, w
ktérym kazdemu wolno zgodnie z pra-
wem miejscowym zy¢ tak, jak mu sie
podoba.

A moze mi kto powie, ze przyje-
chawszy do Brazylji trzeba zosta¢ do-
brym brazyljaninem, ze sie trzeba od-
wzajemni¢ za goscinno$¢ i za wszys-
tkie swobody polityczne, jakotez za do-
brobyt materjalny, ktérego nam Bra-
zylja dostarcza ? Rzeczywiscie tak jest;
kazdy, kto do tego kraju przyjechat,
powinien czué¢ dla niego wdzigczno$é,
szacunek i przywiazanie, powinien by¢
mozliwie jak najlepszym obywatelem,
spetniajacym ochotnie wszystkie obo-
wiazki, jakie na niego prawa tego kraju
naktadaja, ale bez wyrzekania sie swej
narodowosci, poniewaz mu to wcale do
obywatelstwa brazylijskiego nie prze-
szkadza. Wszyscy$my styszeli o matym,
szczedliwym kraju europejskim, zwa-
nym Szwajcarja, w ktérym zyjg obok
siebie trzy narodowosci a mianowicie:

Niemcy, Francuzi i Wiosi, moéwiacy
swemi rodowitemi jezykami, majacy
swoje zwyczaje i obyczaje, a bedacy

mimo to dobremi Szwajcarami to zna-
czy obywatelami szwajcarskiemu Zupet-
nie tak samo mozna by¢ bardzo do-
brym obywatelem brazylijskim nie prze-



stawszy by¢ Polakiem, nie wyrzekiszy
sie¢ swojej mowy rodzinnej i umitowa-
nia wszystkiego, co polskie, a nawet
polskich zwyczajéw i obyczajow.
Prawdziwym wstydem i haribag jest
wynaradawianie si¢ nasze w Brazylji,
tym kraju wolnoéci i swobéd obywa
telskich, w ktérym kazdemu wolno mé-
wi¢ takim jezykiem, jakim mu sie po-
doba i czu¢, jak chce, byle tylko spet-
niat wszystkie obowiazki wobec swoj
nowej ojczyzny, ktérej ma rzeczywi
bardzo wiele do zawdzieczenia.

By¢
dobrym obywatelem brazylijskim to nie
znaczy koniecznie méwié¢ tylko po por-
tugalsku i zadnym innym jezykiem wieg-

cej ; jezeli kazdy wyksztatcony brazy-
ljanin uczy sie innych obcych jezykéw
Jjak naprzyktad francuskiego, angielskie-
go i niemieckiego, to dlaczegézbysmy
my polacy nie mieli prawa obok por-
tugalskiego moéwic takze jezykiem pol-
skim, tymbardziej, jezeli nie potrzebu-
jemy sie go umyslnie uczy¢, jezeli jest
to nasz jezyk rodowity, nasz jezyk oj-
czysty, do ktérego od dziecka posiada-
my wszyscy serdeczne przywiazanie ?
Spotykamy wielu brazyljan rozumieja-
cych dobrze po polsku, a nawet mo-
wiacych tym jezykiem a mimo to prze-
ciez nikt im tego za zle nie bierze,
nikt im wymoéwek z tego powodu nie
czyni. Im kto wiecej obcych dla siebie
jezykéw posiada, tym mu jest lepiej na
Swiecie, a my mielibySmy sie dobro-
wolnie stawa¢ ubozszemi o jeden pig-
kny jezyk, o jedna wspaniata mowe,
w ktérej tyle napisano przeslicznych
poezji, tyle powiesci, tyle ksiazek nau-
kowych? Bytoby to wysoce niegodne
i musiatoby tylko wzgarde oraz brak
poszanowania u obcych wzbudzaé. Mo-
zna pozosta¢ dobrym polakiem i sta¢
sie¢ réwnoczesnie dobrym Brazyljani-
nem, to znaczy obywatelem brazylij-
skim po polsku méwiacym czyli Po-
lakiem brazylijskim, ktéry naro-
dowosci swej sie wcale nie wyrzeka,
mowy ojczystej nie zapomina, stosun-
kéw ze starym krajem nie zrywa, prze-
ciwnie stara sig o ich state utrzyma-
nie spetniajac mimo to wszystkie obo-
wiazki obywatela brazylijskiego, godzac
jedno z drugim bardzo dobrze i bez
zadnego uszczerbku dla swej nowej oj-
czyzny. Ale pytanie, jakie sg te obo-
wiazki wobec nowej ojczyznyF jak je
spetnia¢ nalezy ? Sprawa to zupetnie
odrebna, ktéra osobno rozebra¢ nale-
zy, to tez uczyni¢ to innym razem w
specjalnym temu pytaniu po$wigconym
artykule. Wojciech Szukiewicz,

Pogadanki 0 zdrowiu
i 0 chorobie.

Kochamy zycie, zy¢ pragniemy, a
zdrowie to zycie. Bezen zycie wyda sie
smutne, jezeli nie ngdzne. Ani boga-
ctwa i dostatki, ani wplywy i najwyz-
sze dostojenstwa, ani najgtebsza nauka
zastapi¢ nie moga tego poczucia réwno-
wagi ciata, tego poczucia szczescia, ja-
kie tkwig w duszy cztowieka zdrowego.
Niczym sg dlan przeciwnosci zyciowe,
nie ztamiag go ciosy, ktéreminas los tak
czesto doswiadcza, bo ma w sobie dro-
gocenny skarb-— zdrowie, ktére wnim
urabia pogodny poglad na $wiat, kto-
re nadaje jego postepowaniu cechy
wytrwatosci i pewnosci, ktére nasyca
go poczuciem pewnej dobrodusznej wy-
rozumiatosci, jaka zwykie odznacza sie
sita i energja.

Jezeli spotkamy gdziekolwiek osobe
wzrostu wyniostego, mocnej a zgrabnej
budowy ciata, osobeg, ktéra posuwa sie
krokiem pewnym a zrecznym, ktéra
odstania twarz jasniejaca zdrowiem, cho-
ciazby nawet pigknag nie byta, to bez-
warunkowo zwrécimy na nig swojg u-
wage. A coéz dopiero, gdy spojrzy na
nas spokojnym, jasnym a przenikliwym
okiem, gdy w u$miechu rozchyli usta
petne réwnych biatych zebéw, gdy prze-
moéwi gltosem dzwigcznym. Jakze ina-
czej patrze¢ bedziemy na chuderlawa,
zgarbiong przedwczesnie posta¢, idaca
ociezatym niezgrabnym krokiem. Wzrok
niepewny, zamglony... cera wybladia
lub pozétkia... zeby zepsute... gtos nie-
mity, draznigcy ucho.

Zestawiajac te dwie postacie, bez-
watpienia przechylimy sie sympatja na
strone osoby dorodnej, dyszacej sitg i
zdrowiem, nawet nie znajac jej jeszcze,
nawet nie wiedzac, czy wartosé jej mo-
ralna odpowiada mitemu wygladowi.
Wydajemy sad przedwczesny, naraza-
jac sie na zawdd... tak bardzo jest po-
ciggajacy urok zdrowia.

Jezeli odrzucimy te niezbyt zreszta
liczne przypadki, kiedy chorobliwe, u-
tomne lub szpetne ciato kryje olbrzy-
mie zasoby ducha — wielkie serce i
wielki umyst, lub tez kiedy dorodna a
zdrowa posta¢ stuzy za pokrywke zgni-
lizny moralnej lub umystowej nedzy,
to przyzna¢ musimy, ze cztowiek zwy-
kty, przecietny, taki, jakiego na kazdym
kroku spotykamy, ktéry ani do boha-
terskich czynéw nie jest zdolny, ani
do zbrodni lub $winstwa sie nie po-

sunie, o ile tylko jest zdréw i silny,
ma w zyciu olbrzymia przewage nad
podobnie przecietnym nmystowo i mo-
ralnie, ale uposledzonym pod wzgle-
dem sit i zdrowia. Zawsze bowiem jest
zdolny do pracy, zawsze te prace ta-
twiej wyszuka, praca jego ma znacznie
wigksza wydajno$¢ a straty w niej
wskutek niezdrowia sg bardzo mate.
Cztowiek zdrowy i silny znosi lepiej
wptywy zewnetrzne, naprzyktad: zimno,
goraco, brak wypoczynku, nadmiar pra-
cy i t. p. i do tych wplywéw predzej
i tatwiej sie przystosowuje. Przystowie
»gdzie thlusty schudnie, tam chudego
licho wezmie" ttomaczy nam to dobi-
tnie zwkaszcza, jezeli wyraz thusty przyj-
miemy w znaczeniu ,zdréw", ,silny"”,
Wtegi.

Cztowiek zdrowy fatwiej zaktada i
utrzymuje rodzing oraz diuzej moze sie
opiekowac¢ dzie¢mi, ktére najczesciej sa
zdrowe i silne. Wreszcie, cztowiek, kto-
remu rzadko co$ dolega, ktéremu
wszystko fatwiej przychodzi, z konie-
cznosci musi by¢ weselszy i sktonniej-
szy do wchodzenia w $cislejsza tacznosé
z otoczeniem. Znajdzie czas na prze-
czytanie gazety, ksiazki, na godziwag
zabawe w gronie znajomych i przyja-
ciét, na uczestniczenie w 2zyciu spo-
tecznym.

Cztowiek staby i chorobliwy najcze-
dciej jest smutny, zgryZliwy i zazdro-
$ny. Powoli robi si¢ z niego odludek,
stronigcy od zdrowych, ktérzy go me-
czg swa ruchliwoscia i wesotoscig; nie-
raz nienawidzie¢ zaczyna tych, co sa
zdrowi i silni, za to tylko, ze sg zdro-
wi i. silni. Popchniety swemi dolegli-
wosciami staje si¢ samolubem, nieche-
tnie usposobionym do wszelkiego udzia-
tu w zyciu spotecznem, do wszystkiego,
co wykracza poza obreb najblizszych
potrzeb i interesdw. Bedac stabym fi-
zycznie, nie ufajgc swym sitom, tatwo
przecenia swg stabos$¢, uprzedzasie do
wszelkiego czynu, bo nie ma wiary,
sadzac po sobie, w mozliwos¢ osiagnie-
cia jakiego$ celu.

Jezeli nie jest zbyt ograniczony, to
uzywa swych zasobéw umystowych do
krytykowania wszystkiego, na co mu
sity i zdrowie nie pozwalaja. W kry-
tyce swej tatwo przekracza granice, po-
czynajac mie¢ w nienawisci wszystko,
co jest sitg, energia, zdrowiem, co jest
wolg, co jest czynem, a co przypomi-
na mu na kazdym kroku jego wiasng
stabo$¢, chwiejnos¢, niepewnosé, cho-
robliwo$¢, jego wiasng biernosé.



Kochani czytelnicy! tatwo z tego
wywnioskowaé, ze nalezy dezy¢ do
zawtadnigcia skarbem, jakim jest zdro-
we.

Zdrowie jest skarbem nietylko dla
jednostki, lub rodziny pojedynczej, jest
nim zaréwno dla catych grup ludzkich,
dla plemion, dla narodéw.

Ludy stabo rozwiniete fizycznie tatwo
ulegajace chorobom, ustepuja miejsca
silniejszym i zdrowszym.

Zawtadnag¢ skarbem zdrowia moze
tylko ten, kto rozumie potrzebe zdro-
wa, kto rozumie powody i przyczyny
niezdrowa.

Indjanie pétnocno-amerykariscy od-
znaczajacy sie silng budowsg ciata, zahar-
towani w walce z przyroda, sa nawy-
marciu. Wyniszczyty ich choroby —
ospa, przymiot, gruzlica i t. d., na
spotke z natogiem pijanstwa. Nie ro-
zumiejac przyczyn, poddawali sie zte-
mu i gineli, nie mogac przeciwdziata¢
wymieraniu.

Wsréd ludéw bardziej uswiadomio-
nych oddawna juz powstata mysl wal-
ki z chorobliwoscia, z staboscig fizy-
czng. Stad uprawianie gimnastyki, roé-
znych zabaw, stad coraz wieksze za-
stosowywanie na kazdym kroku w zy-
ciu prywatnym i publicznym réznych
przepiséw zdrowotnych, ktére majg na
celu ochrong i rozwéj zdrowia.

Zdoby¢ zdrowe, zdobyte zachowy-
waé, chroni¢ od wszystkiego, co mu
szkodzi¢ moze, stato sie wielkim za-
daniem spétczesnych najwyzej stoja-
cych spoteczenstw.

Nasze spoteczeristwo polskie, chociaz
ograniczone w swoich zamierzeniach
wskutek warunkéw politycznych, zwia-
zane sitg z innemi spoteczeristwami —
obcemi, wrogiemi, mimo to zwawym
krokiem podaza naprzéd w pogoni za
zdrowiem.

Towarzystwa gimnastyczne, sokoty i
bartoszowe druzyny, najrozmaitsze spor-
ty, wycieczki po kraju, ogrédki dzie-
ciece, zaktady zdrowotnicze,- opieka nad
matka, nad dzieckiem, nad robotni-
kiem i t. p. rzeczy, majace na celu zro-
bi¢ polaka silnym i zdrowym, wszystko
to rozwija sie gorgczkowo na ziemiach
polskich.

Nalezy sadzi¢, ze i polacy paranscy
nie zechcg pozosta¢ w tyle poza swe-
mi braémi z za morza, lecz $miatq re-
ka siegng po skarb zdrowia.

W walce z przyroda, w borykaniu
sie z losem, jakie w tym kraju sgna-
szym udziatem, zdrowie i sita, to nasz

najlepszy sprzymierzeniec, to nasz naj-
wierniejszy przyjaciel.

Pozyskajmy wigc tego sprzymierzen-
ca, przywiazmy do siebie tego przyja-
ciela, starajmy sie z nim nigdy nie
rozstawac!...

W szeregu pogadanek nastepnych
postaram sie w kroétkosci wytozy¢, jak
to mozna . osiaggna¢ w najprostszy a
niezawodny sposob.

Dr. Kossobudzki.

Pan Klapsztycki
jedzie do Kurytyby.

Kurytyba — to stolica
Potudniowej Ameryki,
Tak ja chwalg te gazety,
Co to zyja z polityki
Taka czysta jak dziewica,
Twierdzi serjo ,,Republica”,
A'i ,Di “ nie préznuje

I zalety jej wytyka.

Wiec cho¢ stary wrébel jestem
Na te plewy sig¢ ztapatem

I z kolonji oddalonej,

Do stolicy sie wybratem.

A ze dawno w niej nie bytem,
Osiem albo wigcej, latek,

Bo tak trudno sie Oderwaé

Od matzonki i od dziatek,
Wiegc tez treme wielka miatem,
.Nic dziwnego" kazdy rzeknie,
Kiedy z domu Wyruszatem

Do stolicy, gdzie tak pieknie.

Podréz statkiem dni trzy, cztery,
Jadtem szarke, fizon stary...
Bardzo mita... bo w dzien muchy,
W nocy gryzty mie komary.
Zapach herwy, starych butéw,
Zgnitej szarki i oleju...
Jak krél spatem... na podtodze...
Wdzien... ,,szymaron”... mosterdzieju.
Wreszcie gwizdnat przerazliwie
,,Kurytyban” spracowany,
Dobijajac sie do portu
W czas wiasciwy, obiecany.

o, x
Kurytybke zwiedzi¢ jade,
Wszystkim rozgtaszam w Restindze
I swa dume, niecierpliwo$¢
Topie w kawie, topie w ,pindze".
Kiedyz pociag ?... Co? spézniony...
Hiobowe ida wiesci,
Lezy w rowie wywrécony,
Trupéw, rannych, co sie zmiesci.

Pieszo przecie i$¢ nie mysle...
Trudna rada, czekac trzeba,
Lecz depesze o tern wysle —
Do znajomych, nie do nieba.
Przeszta jedna... dwie godziny...
Swist okropny nam zwiastuje,
Ze juz pociag galopuje.

Wiec nabratem dobrej miny —
Bilet w garsci, kufer, laska...
Pocigg staje... tam u dyaskal...
Stycha¢ ptacz, stekania, jeki
Ofiar kolejowej meki.

Biedni ludzie ! Krwig obficie
Brocza... z krwig uchodzi zycie.
| ztorzecza najokropniej,

Zbyt naiwni, zbyt pochopni,
Uwies¢ sie dali nadziei

W zaufaniu do kolei.

I o zgrozo! Bracia mili,

W tej wypadku strasznej chwili
Kolejarze, tracac gtowy,
Pomieszali cztonki $ciete. —

U noég wiszg rak potowy,

Nogi do ramion przypiete...
Ale ni czas mysle¢ o tern,
Cudzym meczy¢ si¢ kiopotem —
Do wagonu — pociag rusza
Wszystkim sie raduje dusza.
Odjechali dwie, trzy staje

Nagle maszyna przystaje.
Krzyki... wrzawa... co sig stato ?
Cztery woly... jak przystato

Na tych, co im ciezy ciato. —
Utozyly sie na drodze

W swych zoladkéw niedomodze.
I nie chcialy z przed maszyny
Ruszy¢ swojej cieleciny.

Bijac, kilujac, czym sie dato,
Grzejac parg wotly srogie
OdpedziliSmy i w droge.

Szto nam jako tako dalej,

Ale poza ,,Tamanduta”

Djabli muta nam nadali;
Rozcinamy tedy muta,

A dwie krowy, co po linji
Wedrowaty do Serrynji,
Pochlastane na kotlety
Smiercia zginely — niestety!
Za Serrynja stado owiec
Krwawy zdobyto grobowiec.
Pasterz wiscieklty az rwie wiosy
Kinie, wyzywa pod niebiosy...
Ale nasza gilotyna,

Moéwia tez lokomotywa,

Rece, jak Pitat umywa,

Calgq parg w dal uchodzi,

Jak morderca albo ztodziej,

W dal, co szara, w dal, co sina.
Oczywista — takie czyny
Zawsze zrédiem sa rozmowy,
Wiec w wagonach wszystkie gtowy,
Czy z tej, czy tez z innej gliny,



Roztrzasaja ofiar losy,

Kalkulujg strat obfitos¢,

Az powstajg z zemsty wiosy,

Az ci serce Sciska litos¢.

Lecz nad wszystkie gtoséw gtosy
Ten tkwi do dzi$ w mej pamigci —
Gtos rzeznika z Ponta Grosy,
Ktéry, widzac, co sig $wi
Rrzekt z uczuciem i powaznie,
Ze, gdy kolej tak odwaznie
Zwalcza wotéw, owiec stada,

Na to jedna chyba rada:
Podnie$¢ wszedzie ceny miesa....
Rzeki — i tze pokryta rzesa —
Ciemnos$¢ nastata gteboka,

Ze nie znajdziesz swego oka..
Zblizamy sig¢ do stolicy,

Ale strach, strach bladolicy
Wystapit na mojej twarzy,

Czy nieszczeécie sig nie zdarzy.
Co prawda si¢ nie zdarzyto,
Opowiada¢ to tak mito,

Tylko byt wypadek maty:

Na linji wagony staty,

Drzewa i zelaza petne,
Rozmiazdzamy je na wetne.
Gilotyna — uszkodzona,

Jakas jejmo$¢ pottuczona...

Sta¢ musimy trzy godziny

Az zrobiono naprawmy.

Dobrze po pétnocy wreszcie,
Zzigblszy srodze w tym areszcie
Kolejowym — wyruszamy

Do stolicy petnej cudow,
Ucierpiawszy tyle trudéw,

Bez wypadku przybywamy,

Slagc do Boga gtos wdzigcznosci,
Ze dojechaé dat w catosci...

KILKA SEOW O HODOWLI SWIN.

Jakkolwiek dobrze wiemy, ze liczni kolo-
nisci polscy w Brazylji nie tylko gtodu nie
cierpia ale przeciwnie dobrze sie maja i mo-
ga by¢ uwazani za ludzi zamoznych, to jed-
nakze skoro od przybytku gtowa nie boli i
nikt jeszcze nigdy nie narzekat, ze ma za
wiele pieniedzy, chcemy na tym miejscu zwré-
ci¢ uwage naszych Czytelnikow na znakomite
a zupehnie zaniedbane zrédto wielkich zyskow
a nawet bogactwa, mianowicie na hodowle
$win, majaca w Potudniowej Brazylji a wiec
w Rio Grande do Sul, S. Katarzynie i w Pa-
ranie $wietng przysztosc.

Tym zrédtem bogactwa jest nierogacizna
ktéra z catego inwentarza zywego zdaje sle
najlepiej w tym kraju hodowac: wiemy, ze
w lasach paranskich zyja stadami dzikie $wi-
nie, karmiace sie orzeszkami piniorowemi,
gwawirowa i t. d. a wiec najlepszy to do-
wod, ze tutejszy klimat wywiera na niero-
gacizne wplyw korzystny i ze tym bardziej

umiejetna hodowla $wiri powinna da¢ dobre
wyniki i znaczne dochody.

Juz sig nie méwi o tym, ze hodowla nie-
rogacizny dostarcza koloniscie nawozu tak
koniecznie w gospodarstwie potrzebnego, i
ze nawodz $winski jest ze wszystkich najlepszy,
ze posiadajac go wieksza ilos¢ mozna z wie-
ksza korzyscig uprawia¢ role i ciagna¢ z niej
zyski, ale sama hodowla wieprzkéw jak na-
lezy wykarmionych jest doskonatym intere-
sem, z ktérego bardzo wielu kolonistéw mo-
ze mie¢ nietylko doskonate, obfite utrzyma-
nie, ale nawet powazne dochody.

Rzecz prosta, ze nalezy zaczyna¢ od ma-
tego, to znaczy ze na poczatek wystarczy ko-
loniscie jedna dobra maciora, naprzéd bo-
wiem nalezy hodowle nierogacizny uwaza¢
tylko jako dodatek do catego gospodarstwa,
a dopiero zwolna w miarg nabieranego do-
$wiadczenia i znajomosci rzeczy mozna roz-
wija¢ hodowle nierogacizny i z czasem przejs¢
wytacznie na te galagZz gospodarstwa wi
skiego, czego nikt zapewne zatowa¢ nie
bedzie.

W tym miejscu kazdy z Czytelnikéw na
pewne sobie pomysli: bardzo to wszystko
pigknie, ale chcac hodowa¢ nierogacizne nie-
tylko na swéj wiasny domowy uzytek, lecz
i na handel takze, trzeba mie¢ czym karmi¢
wieprze, a co wazniejsza trzeba znalez¢ ku-
pca na ten towar, bo inaczej ptaca sie nie
optaci.

Rzecz jest prosta i dlatego tez zaraz po-
staramy sie ja w kilku stowach wyjasni¢.

Przedewszystkim nie wystarczy mie¢ czym-

karmi¢ wieprze, bo trzeba jeszcze wiedzie¢,
jak sie to robi, inaczej do niczego sie nie
dojdzie. Otéz jest rzeczg wazng, aby pokarm
stosowa¢ do wieku nlerogaclzny, |naczej bo-
wiem nalezy si¢ zywi¢ miode a inaczej pod-
roénigte juz wieprzki. | tak mtode trzeba zy-
wi€ lekko strawnym pokarmem z matym tyl-
ky dodatkiem zielonej paszy ; tymczasem star-
szym mozna dawac juz prostszy pokarm za-
réwno przez oszczedno$¢ jak i dlatego, zeim
to na zdrowie wychodzi. Kiedy juz maja by¢
sprzedane, wtedy oczywiscie lepszy i posil-
niejszy pokarm przyspiesza tuczenie i daje
wyborowy gatunek Stoniny.

Niektorzy hodowcy nierogacizny uwazaja,
ze mleko zbierane, maslanka i serwatka sa
koniecznie potrzebne do karmienia warchla-
kéw, szczegélniej zaraz po odstawieniu od
matki. Ale taki sposéb karmienia jest mozli-
wy tam tylko, gdzie istnieje gospodarstwo
nabiatowe, gdzie jest wiele kréw, gdzie sie
wyrabia wielkie ilosci masta, tak ze nie wia-
domo co z mlekiem i maslanka robi¢. W Pa-
ranie, gdzie do tej pory krow jest mato, ai
te, ktore sa, daja me wiele mleka, wskutek
czego taz wyrabia sie bardzo mato masta,
karmienie wieprzkow zbieranym mlekiem, ma-
$lanka i serwatkq jest na razie niemozliwe,
i dlatego tez trzeba szuka¢ innych sposobéw
karmienia i tuczenia nierogacizny. Ale na
szczescie w gospodarstwie znajdzie sig jesz-
cze pokarm dla wieprzkéw dobry i dlatego
tez nawet bez gospodarstwa nabiatowego o
hodowli nierogacizny w Paranie doskonale
mysle¢ mozna.

Niejaki Karol Howard, ktéry przybyt do
Stanu S. Paulo z Ameryki Pétnocnej przed
siedmnastu laty, powiada, ze kazdy kolonista
brazylijski, oddajacy si¢ hodowli nierogaci-

zny, moze liczy¢ na szybkie i wielkie zyski.
Zaczawszy od bardzo skromnych poczatkéw
doszedt dzisiaj do tego, ze w »Chave Ame-
ricana< przy drodze zelaznej Sorocabana
Railway posiada farme przynoszaca zaszczyt
zaréwno jemu samemu jak i catej Brazylji.

P. Howard posiada obecnie 2,000 akréow
dobraj ziemi pod kultura, uprawiajac prze-
waznie kukurydze, ktéra, jak to pdzniej zo-
baczymy, jest dobrym pokarmem dla wieprz-
kéw, a caty swoj tak znaczny dobrobyt za-
wadzigcza prawie wytacznie hodowli nieroga-
cizny i tuczeniu wieprzkéw na handel.

Trzeba wiedzie¢, ze w Brazylji trudno do-
sta¢ szynki albo boczki, ktérych cena jest
bardzo wysoka, to tez zbyt na ten towar jest
zawsze zapewniony, i kazdy kolonista, hodu-
jacy nierogacizng, moze by¢ pewnym, ze
zawsze kupca znajdzie i swoje tuczne wieprzki
po dobrej cenie sprzeda.

W drugiej czesci podamy niektére wystar-
czajace zupetnie wiadomosci, odnoszace sig
do karmienia i tuczenia $win, aby sprawe te
kolonistom polskim utatwi¢ i da¢ im tq dro-
ga mozno$¢ dojscia predkim sposobem do
znacznej zamoznosci.

Sprawa Macocha i Macoohowej.

W tych dniach naczelnik wigzienia w Piotr-
kowie zawiadomit przedstawicielawtadzy piotr
kowskiej, ze Helena z Krzyzanowskich Ma-
cochowa oraz Damazy Macoch pragna zto-
zy¢ rézne zeznania. Do wiezienia udat sie
podprokurator sadu okregowego a w jaki$
czas potym do kancelarji wieziennej wprowa-
dzono Helene z Krzyzanowskich Macochowa.
Oswiadczyta ona podprokuratorowi, ze chce
Wyjéé za maz ,za odsiadujacego pigcioletnie
wigzienie za szpiegostwo polityczne, 30-letnie-
go Stanistawa Zebrowskiego, i prosita pod-
prokuratora o pozwolenie widzenia si¢ z Ze-
browskim. Poniewaz odeW|edn|e przeplsy
nie pozwalaja na widywanie sie wiezniow,
podprokurator odméwit proshie Macochowej.
Nastepnie Macochowa méwita, ze zna Ze-
browskiego od dawna i pragnie wyj$¢ za
maz dlatego, aby zm nazwisko. Macocho-
wa jest przekonana, ze izba sadowa ja unie-
winni.

Macochowa siedzi w celi razem z kilku
kobietami skazanemi za przestepstwa polity-
czne. Stanistaw Zebrowski, jak juz zaznaczy-
liSmy, zostat skazany przez warszawska izbe
sadowa i siedzi wwiezieniu piotrkowskiem
juz przeszm rok. Zebrowskiemu nie rokuja
dtuzszego zycia, gdyz jest on zdeklarowanym
suchotnikiem.

Nastepnie wprowadzono do kancelarji wig-
ziennej Damazego Macocha. Nie zmienit on
sig wcale; moéwi spokojnie i logicznie i robi
wrazenie cztowieka zupetnie normalnego.
Oswiadczyt on podprokuratorowi, ze wobec
tego, iz Macochowa oczernia go przed wszys-
tkimi w wiezieniu i starata si¢ zgubi¢ go w
sadzie, musi ztozy¢ dodatkowe zeznanie. Twier-
dzi on obecnie kategorycznie, ze Helena Ma-




cochowa byta wtajemniczona w plan zamor-
dowania Wactawa Macocha. Zamordowawszy
Macocha zdjat on mu z palca obraczke i od-
dat ja Helenie. W sadzie Macoch inaczej ze-
znawat, poniewaz na kilka dni przed sprawa
otrzymat kartke od Heleny, w ktorej pisata,
ze jezeli Damazy powie prawde, to ona sie
powiesi. Obecnie mu jest wszystko jedno,
wiec méwi prawde.

Zeznania swoje Macoch obiecuje powtorzy¢
podczas rozpraw w izbie sadowej.

Oiekawy dokument.

Mieszkaniec Ptocka, p. Karol Mierzejewski,
wiasciciel majatku Rogozinek, daremnie na-
gabywany przez p. Arndta, z gub. kaliskiej
o sprzedaz majatku, otrzymat w tych dnlach
od niego list otwarty, niezmiernie charakte-
rystyczny, tej tresci:

»Wielmozny panie ! Poniewaz' pan mi nie
chciat swego folwarku w maju sprzeda¢, ze
jestem niemiec — a jednak mozna w Ptoc-
kiem znalez¢ wiarotomnych polakéw. Ja ku-
pitem okoto Drobina Dluzniewice Wielkie,
tanio, 5 wiék. Akt na by¢ spisany 14-go
wrzednia 1912 r., a zaraz po akcie rozkolo-
nizuje tylko samym prawdziwym niemcom i
nikt mi juz przeszkodzi¢ w jednym tygodniu
nie zdazy, moze mi da si¢ wiecej takich zna-
lezé. Tego my, hakatysci, pragniemy tam,
gdzie nam najbardziej przeszkadzaja.

St. p. Izbica«.

List ten, nie wymagajacy objasnien, zacho-
wata redakcja »Gtosu plockiego®.

Z Galicji.
Hojny zapis-.

Zmarty w Przemyslu emeryt, lekarz kole-
jowy dr. Szyszkowski, zapisat w testamencie
100,000 kor. na stypendja dla szkét Tow.
szkoty ludowej i dla »Sokolax przemyskiego.

Tragifarsa szpiegowska.

Wskutek mnéstwa awantur szpiegowskich,
ktére w ostatnich czasach rozegraty sie w
Galicji, w niektérych okolicach zapanowata
istna manja tropienia szpiegéw. Cata atmo-
sfera jest tak przesycona strachem przed
szpiegami, ze na tym tle powstawa¢ muszg
tragikomiczne nieporozumienia. Widownia ta-
kiej tragikomedji byta niedawno, jak donosi
korespondent »Stowa polskiego®, wie$ Czer-
nichowce w pow. zbaraskim.

We wsi tej i jej okolicy od dtuzszego cza-
su popetniane byly kradzieze, ktérych spraw-
cy umieli zawsze skrzetnie za sobg zaciera¢
wszelkie $lady i unika¢ w ten sposéb karza-
cej sprawiedliwosci. Trzeba byto przeciwsta-
wi¢ owej tak dobrze zorganizowanej bandzie
tegiego Sherloka Holmesa i z tej tez przy-
czyny wystano do Czernichowiec ajenta rza-
dowej policji z Tarnopola.

Ajent wybrat sie na towy i pojechat do
Czernichowiec, a Zze w arkanach policyjnych
jest nader biegly, postanowit najpierw zba-
da¢ teren na miejscu. Widzac zebranych w
e kilkunastu chtopéw ruskich, wstapit
aby »zasiegnac jezyka®, a moze i
uchwyci¢ zgrabnie nici, ktéreby go zaprowa-
dzity do kiebka pogmatwanych kradziezy czer-

nichowskich. Przybycie nieznajomego czlowie-
ka do karczmy byto wida¢ w zyclu ch#opow
czerr ich wydarzenlem pierwszej kla-
sy, gdyz zwr na niego cala swa uwage.
Ajent zgrabnie poczat zapuszczaé sie¢, rzucit
kilka frazeséw na temat pogody i zniw, gdy
nagle u zebranych obywateli czernichowiec-
kich btysta jedna my$l »Szpihun !« Dwu sta-
rych niespostrzezenie wymyka sie z karczmy
i pedem goni po »naczalnyka«. Zastaja go
w domu, opowiadaja o tym, jako jaki$ nie-
znajomy bawi w karczmie i katagorycznie
twierdza, ze jest on »szpihunem« niebezpie-
cznym, ktérego trzeba aresztowac i odstawic
do starostwa.

»Naczalnyk« zaczyna urzedowa¢ w catej
okazatosci. Wzywa dwu »prysiaznych« i stra-
znika gminnego i posuwistym krokiem sunie
do karczmy Zziajany jak i jego towarzysze,
radujac sie przysztym potowem, sta]e wjej
progu, a gdy zebrani rozstapili sie i zrobili
miejsce, wota z daleka, ze w imieniu prawa
aresztuje nieznajomego i wzywa go, aby sie
natychmlast wylegitymowat.
ktéry w. niejednej byt tarapacie,
znalazt sie w przykrej sytua Przybyt, jako
»oko wiladzy®, czujne i przewidujace, aby
dziata¢ w imieniu prawa, a tu na wsi spra-
wa cala na opak sie przewraca; ufny jednak
w moc swojej legitymacji, ktéra zabrat ze
soba, pewien byt, ze z jej okazaniem cata
sprawa, chwilowo dla niego nieprzyjemna,
zakoniczy sie. »Naczalnyk« tymczasem kilka-
krotnie obrécit legitymacje ajenta w prawo
i lewo, w dét i do gory, patrzat w wewne-
trzng okladke i na pismo, wewnatrz po-
mieszczone i... dumat. Jego naczelnikowska
mos$¢ byt niepismienny, byt analfabeta.

Wiedzieli o tym chiopi i spogladali na nie-
go, a on tymczasem obwiescit obecnym swe
zdanie, ze nalezy iS¢ »do pysara«. Kilka-
dziesigt gtosow krzykneto groznie : »Do py-
sara« ! Z karczmy wysunat sie spiesznie ory-
ginalny pochéd. Na czele w petni powagi
swego urzedu kroczyt »naczalnyk, tuz za nim
»prysiazni«, obok ajenta straznik, czyli tak
zw. popularnie na wsi »warta®, z »paragra-
fem® (ruskim) w reku, w tyle wojowniczo
usposobiony tlum chiopéw. Po drodze po-
chod ro$ni tacza sie dzieci i biatogtowy i
tak po dtuzszej chwili staja wszyscy u »py-
sara«, ktéry wychodzi przed chate, wywota-
ny z niej szmerem, zblizajacego sie krzykli-
wego tlumu

Podano Iegltymacje »pysaroW|« ktéry dtu-
go wpatrywat sie w jej tenor i mruczat co$
pétgtosem  Zastanowito go z lanie, ktére ze
zwolito nosi¢ bron ajentowi. Po diuzszej pau-
zie orzekt pisarz, ze legitymacja jest... po-
dejrzang i zaproponowat, aby powota¢ do
narady bawiacego przypadkowo »egzekuto-
ra® podatkowego. Wajtowi my$l ta bardzo
sie.podobala i wystat zaraz »stojke« po »egze-
kutora«. Przybyt wnet wezwany i rozpoczeta
si¢ narada wojta, pisarza i egzekutora. Legi-
tymacja przechodzita od jednej reki do dru-
giej i ku utrapieniu ajenta, rozlegt sie wyrok:
»Szpihun« !

Ajenta wprowadzono tymczasem do izby
i tu wojt wydat rozkaz przeprowadzenia re-
wizji osobistej, wyrazajac go stowy : »1?0zby-
raty sia«! Wielkie Jednak zrobit oczy, gdy a-
Jent oswiadczyt, ze si¢ nie podda rewizji i
nie odda w mysl polecenia wojta rewolweru.

Gdy wojt stawat sie coraz bardziej natarczy-
wym, ajent o$wiadczyt, ze podda sie rewizji,
jezeli jej dokonaja zandarmi. Wojt ustuchat
i wystat po nich fure do najblizszego poste-
runku, a koto ajenta ustawit straz z dwu
parobkow.

Mija tymczasem godzina jedna, druga...
szosta, zanim do chaty wkroczyli zandarmi.
Przegladneli legitymacje i tu nastepuje zmia-
na sytuacji. Ajent z opresji srogiej dostaje
sie »na wolno$c®, a wojt popada w strapie-
nie, gdy ktéry$ z zandarméw zwrécit mu u-
wage na nastgpstwa czynu tej natury, co
ograniczenie wolnosci osobistej, czy przeszka-
dzanie w urzedowaniu.

Ach! gdybyz »za kare® takiego »naczal-
nyka« nauczono przynajmniej czyta¢! Na-
czelnik gminy analfabetg ! Wiecej w tern tra-
gedji, niz farsy.

Ze Szlaska.

Agronom  pruski.

Trudne do wiary stosunki panujag — we-
dhug opisu »Lecha« gazety gnieznienskiej —
we wsi Radlinie, poci Jerocinem. Niedawny
proces, jaki wytoczyt przed sadem jarocifiskim
ekonom Nobe tamtejszemu proboszczowi, ks.
Golskiemu, wyslepujqcemu w obronie swych

i wykazal ze Nebe ludzi nazywat
$winiami, ze najniesluszniej stracat
im z zarobkow, ze pewng 70-letnig staruszke
umiescit w chlewie $winiskim, a nastepnie w
gorzelni, gdzie staruszka, pozostawiona zu-
petnie bez opieki, skutkiem mrozu i gtodu —
byto to w styczniu — zmarta. Nebe przytym
pod przysiega czynit zeznania, ktére okazaty
sie nieprawdziwemi, tak, iz sedzia w wyro-
ku sam na to zwracat uwage. Teraz stosun-
ki w Radlinie pogorszyly sie jeszcze. D. 18.
z. m. robotnika Kazmierczaka na podworzu
w straszliwy sposéb pobito i' sponiewierano.
Oprocz licznych obrazen na piersiach, rekach
i nogach, otrzymat uderzeni© kijem kauczu-
kowym w glowe, ktoére “wywotato gteboka ra-
ne. Pobity wniést skarge do prokuratorji
przeciwko Nebemu i drugiemu ekonomowi,
Schréderowi. Kazmierczak skutkiem pobicia
zapadt na zdrowiu i przestat chodzi¢ do ro-
boty, wiec wymoéwiono mu miejsce. W kilka
dni potym Zzone Kazmierczaka, kobiete sta-
bowita i bedaca w stanie btogostawionym,
Schréder pobit cigzko grubym kijem, naza-
jutrz za$, spedzajac krowe z pastwiska, bit
ja okrutnie i strzelat do niej z fuzji. Gdy za
katowanym stworzeniem ujat sie robotnik
Ortowski, Schréder strzelit do nlego a gdy
ciezko raniony padt na ziemie, ijjac sie w
strasznych bolesciach, Schré zmierzyt sie
do cérki Ortowskiego, ale nadbiegli inni ro-
botnicy wydarli mu brori, a samego potur-
bowali.

0 przywoz migsa.

POZNAN. Zarzad miejski postanowit zwro-
ci¢ si¢ niezwtocznie z petycja do kanclerza
o pozwolenie przywozenia migsa wotowego
i baraniego z Rosji.

®® ®



Zakottowato sie¢ na poétwyspie bat-
kariskim. Turcja ma juz do czynienia
nie tylko z Wiochami, ale z prawdzi-
wym zjednoczeniem Grecji, Serbji, Czar-
nogory i Bulgarji. Wszystkie te parfistwa
na gwatt uruchomiajg swe armje i sku-
piaja je u granic Turcji.

Jezeli prawda, co moéwig depesze, to
Grecja whasciwie juz wojne wypowie-
dziata, a jej przedstawiciel opuscit Kon-
stantynopol.

Butgarja postata Turcji wezwanie do
opuszczenia Macedonji; $ladem jej po-
szty Serbia i Czarnogéra, zadajac zu-
petnego samorzadu dla trzech wilaje-
tow (okregéw) macedoriskich: salonic-
kiego, monastyrskiego i kossowskiego.

W odpowiedzi na to Turcja zatrzy-
mata sto kilkadziesiat statkow greckich,
ktére sie na jej wodach znalazty, i za-
rzadzita mobilizacje czterech korpu-
SOW.

Chociaz potozenie wewnetrzne Turcji
przedstawia sie bardzo smutnie w chwi-
li obecnej, jednakze na wie$¢ o zamie-
rzonej napasci sasiadéw stronnictwo
miodotureckie, ktére byto w opozycji
wzgledem rzadu obecnego, o$wiadczy-
to, ze udzieli rzadowi zupetnego po-
parcia.

Wogéle zrozumienie niebezpieczen-
stwa i wzrost samopoczucia narodowe-
go skupity w Turcji wszystkie sity roz-
budzajac w narodzie zapat wojowniczy.

Zdaje sig, ze rokowania pokojowe z
Wiochami sa na dobrej drodze; praw-
dopodobnie w tych dniach nastapi za-
wieszenie krokéw wojennych, jako wstep
do zawarcia pokoju.

Potozenie krytyczne Turcji, rozumie
sig, Wiochy potrafia wyzyskaé, przy
zawieraniu pokoju, ktérego lud wioski,
a zwiaszcza $wiat robotniczy, pragnie
bardzo.

Z drugiej strony Turcja, bedac za-
bezpieczong od strony Wioch z calg
sitag bedzie sie mogta rzuci¢ na swych
batkanskich przeciwnikéw. A sity jej
wojskowe sg bardzo powazne. Zotnierz
turecki jest odwazny, bitny, wytrzyma-
ty i dobrze uzbrojony. Reformy, prze-
prowadzone w wojsku tureckim przez
oficerébw niemieckich, nadaty mu spre-
zysta organizacjg i zaopatrzyty je we
wszystkie udoskonalenia techniki woj-
skowej.

Turcja bez wysitku moze wysta¢ na
plac boju 900 tysiecy wyborowego zot-
nierza.

. dos¢ stabg artylerja,

Z przeciwnikéw Czarnogéra moze
da¢ do 50 tysiecy bitnej piechoty z
Serbja i Grecja,
kazda, cho¢ ma na papierze po 300
tysiecy, nie jest w moznosci urucho-
mié wiecej, niz po 150 tysigcy zonie-
rza, tymbardziej, ze optakany stan fun-
duszéw obu tych panstw nie pozwala
im na zbyt wielkie wysitki wojenne.
Jedna tylko Butgarja ma armie dobrag
i dos¢ liczna, bo na stopie wojennej
do 400 tysiecy liczaca. Przewaga tak
pod wzgledem ilosciowym, jak i pod
wzgledem-jakosciowym okazuje sie po
stronie Turcji, ktéra przytym ma wi
lu bardzo wyksztatconych i doswiad-
czonych dowédzcow.

Podejrzywajg, ze za plecami panstw
batkanskich ukrywa sie Rosja, ktoéra
gwattem chce odzyska¢ utracone wpty-
wy na pétwyspie batkanskim i ktéra
zapewne mysli o wytowieniu dla siebie
jakiego tlustego kaska w batkanskim
zamecie. Donoszg nawet, ze Rosja po
cichu $cigga silne oddziaty wojska ku
granicy rumunskiej. Z panstw batkan-
skich jedna tylko Rumunja nie uczes-
tniczy w zamierzonej napasci na Tur-
cje. Przeciwnie, poset rumunski oswiad-
czyt osobiscie suttanowi, ze Rumunja
zachowa zupetng bezstronno$¢ w prze-
widywanym starciu. Zna¢ w tym reke
Austrji, ktérej kierownik polityki za-
granicznej hr. Berchtold niedawno byt
serdecznie podejmowany na dworze ru-
munskim. Austrya sama tez gromadzi
wojska w Bos$nji i Hercegowinie, aby
na wszelki wypadek by¢ w pogotowiu.

Wielkie mocarstwa starajg sig szcze-
rze, czy nieszczerze powstrzymac wy-
buch wojny, ktéra mogtaby sta¢ sie
wstepem do ogdlno-europejskich za-
wiktan. Wszelkie inne sprawy zeszty
na plan drugi. Rosyjski ister spraw
zagranicznych Sazonow porozumiewa
sie osobiscie na miejscu z rzadami
angielskim i francuskim.

Dn. 7. b. m. telegraf doniést, ze po-
miedzy Turkami i Czarnogércami do-
szto do potyczki, w ktoérej Czarnogor-
cy stracili stu zabitych i wielu rannych,
oraz zostali odepchnigci na terytorjum
czarnogorskie. Jednocze$nie w matym
starciu na granicy turecko-butgarskiej
zabitych zostato trzech Zotnierzy but-
garskich.

Nic to nie znaczy. Na pograniczach
panstw banskich od czasu do czasu
zdarzaja si¢ podobne wymiany sasiedz-
kich grzecznosci, ale dotychczas sie
konczyto na wzajemnych przeprosi-
nach.

W kazdym razie ani pobrzekiwania
szabelka panstewek batkanskich, ani
srozenie sie Turcji nie doprowadza do
wojny, bo do tego nie dopuszcza wiel-
kie mocarstwa, Prawdopodobnie pod',
ich naciskiem Turcja ustgpi i kto wier
czy tym razem Macedonia nie uzyska
jakiej papierowej autonomji.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze zbliza sie
zima. W gorzystej Macedonji kampanja
zimowa jest utrudniona i kosztowna,
co tez przypuszczalnie sta¢ sie moze
jedna z najwiekszych pobudek do tym-
czasowego utrzymania pokoju na' Bat-
kanach.

Portugalia uroczyscie obchodzita w
dniu 5. b. m. druga rocznice ogtosze-
nia rzeczpospolitej, ktérej byt zdaje sie
by¢ utrwalony zwiaszcza po wyniesie-,
niu sie do Brazylji uczestnikbw ménar-
chicznej ruchawki kapitana Gouceiro.

Nic nie pomoga manifesty zdetroni-
zowanego Manuela, ktéry podobno
wstepuje do marynarki austryackiej.

Zaraza wéréd bydta. Nieznana jakas
zaraza grasuje wéréd koni i bydta [ro-
gatego na stepach Palmas, dziesigtku-
jac je w catym potudniowo-wschodnim
pasie nadgranicznym. Dziesigtki sztuk
padaja dziennie ofiarg tej nowej zarazy
w réznych fazendach, do tej pory bo-
wiem nie odnosza zadnego skutku ré-
zne $rodki stosowane w celu zwalcza-
nia zarazy, a wiasciciele stad bydta i
koni sa do tego stopnia strwozeni, ze-
nie chca nawet uzytkowac skér w oba-
wie rozszerzania choroby ta droga.

Nastepstwa tej kleski wystepuja w
podrozeniu migsa w catym stanie. Te-
goroczna produkcja miesa jest juz zu-
petnie stracona, a poniewaz od stycznia
zaczawszy fazenderzy nie beda mieli
wecale bydta na sprzedaz, przeto poto-
zenie ich wobec przyjetych na siebie-
zobowigzan jest bardzo niepewne. W
municypjum Palmas istnieja majatki,
gdzie padto juz przeszto 200 sztuk,
bydta.

Rzecz prosta, ze obecnie cata na-
dzieja w $wiezo zorganizowanym Se-
kretarjacie Rolnictwa, ktéry powinien,
zabra¢ sie energicznie do zwalczenia
tak zgubne skutki pociggajacej za soba
zarazy. Tymczasem za$ trzeba réwniez
pomysle¢ o dostarczeniu spozywcom
innego migsa, ktére mozna sprowadzen
z Matto Grosso, a to w celu uniknie-



cia nadmiernej drozyzny, w przeciwnym
bowiem razie tatwo sta¢ sie moze, iz
cena migsa podskoczy do péttora mil-
rejsa i to jeszcze migsa podejrzanego
a bodaj nawet niezdrowego. Miejmy na-
dzieje, ze wiadza zabierze sie szybko
do zapopieZenia klgsce i nie dopusci
do podwyzszenia cen i tak juz bardzo
wygoérowanych.

Rewolucja monarchistyczna w Kuryty-

banos. — Jak zwykle bywa z wielkiej
chmury maty deszcz. Po zbytecznych
alarmach, ktére zaniepokoity catkiem

niepotrzebnie opinje bubliczng, tak zwa-
na rewolucja monarchistyczna w sta-
nie S. Catharina, ktéra nie byta niczym
innym, jak niemadra zabawka kilkuset
ciemnych kabokli, co dali sie wywies¢
w pole niby-mnichowi i niby-proroko-
wi Joao Mari skonczyta sie predzej,
niz sie zaczeta, jak sie nalezato z gory
spodziewaé. Wysytanie wojska federal-
nego przeciwko bandzie obdartuséw sfa-
natyzowanych i podburzonych przez
sprytnego kuglarza tam, gdzie bytoby
w zupetnosci wystarczyto wystanie mo-
cnego oddziatu policji stanowej, nie
przynosi wecale zaszczytu ani wiadzom
federalnym, ani tez wojskowym, ktére
mogty byly znalezé godniejszego siebie
wroga i nie wystawia¢ sie na posmie-
wisko wszystkich, cho¢ troche mysla-
cych ludzi. Bedzie, to zapewne sku-
teczng nauczka na przyszto$¢ i nic po-
dobnego juz si¢ bodaj nie powtdrzy.

Energicznie ale skutecznie. Koleje ze-
lazne w Paranie styng z tego, ze cal-
kowicie niedbaja o publicznoé¢, o inte-
resy materyalne handlu i przemystu.
Nie moéwigc juz o niestychanie wolnym
nieledwie’ zélwim biegu pociagu, o usta-
wicznym opoéznianiu i o ciagtych wy-
padkach prawie zawsze potaczonych z
S$miercig lub poranieniem nieszcze$li-
wych pasazeréw, na wielu stacjach spo-
tykamy nagromadzenie sie olbrzymich
ilosci réznych produktéw, ktére ulega-
ja zniszczeniu, oczekujac na wagony.
Naprézno pisma protestuja, bez skutku
btzmi gtos poszkodowanych. Przed kil-
ku dniami Dr. Pamphilo de Assumpeao
(Pamfilo de Asumpsa) prezes zjedno-
czenia kupcéw napisat bardzo energi-
czny artykut w ,Diari6 da Tarde“ w
tej sprawie. Przedtym jeszcze mieszkan-
cy Piraguary, oburzeni porzadkami ko-
lejowemi, podpalili wagony i nie wie-
le brakowato do zupetnego pogromu
stacji.

Inaczej postapili
Kkarji.

W ilosci kilkudziesieciu uzbrojonych
ludzi zatrzymali towarowy pociag gwat-
tem, wagony prézne natadowali drze-
wem, od dugiego czasu naprézno ocze-
kujacym na wystanie. Zarzad kolei u-
czut sig zmuszony ustgpi¢ ,woli ludu”
i w ten sposob drzewo parariskie za-
miast gni¢ na deszczu w Araukarji,
poszto w $wiat. Okazuje sig, ze spo-
soby, ktére gdzieindziej prowadza wprost
do kozy, na kolejach parariskich pro-
wadzg do celu.

Moze niezadtugo tylko z rewolwerem
w reku uda sie wymusi¢ wigkszg czystos¢
wozéw i punktualno$é w kursowaniu
pociagéw. Szkoda tylko, ze nawet tak
energiczny $rodek zapobiedz nie moze
wykolejaniu si¢ pociagéw i stoczeniu
sie w przepas¢ ktérego z nich na |
do Paranaguy, co niezawodnie stac sig
wreszcie musi, jezeli stanowczo nie
bedzie usunigte dotychczasowe lekce-
wazenie zycia i kieszeni pasazaréw o-
raz interesantow.

mieszkancy Arau-

Krewki komisarz policji. W Ponta
Grossie komisarz policji, porucznik A-
gostinho da Silya, kazat bez procesu
aresztowac¢ pewnego miodzienca i wsa-
dzi¢ do kazni, gdzie go zbito podtug
wszelkich przepiséw. Ludno$¢ oburzo-
na wystata do szefa policji zadanie u-
suniecia krewkiego pana komisarza, za-
opatrzone w kilka set podpiséw naj-
wybitniejszych oséb z miasta. Miejsco-
wa dyrekcja polityczna jak réwniez i
kamera municypalna wystosowaty takie
samo zadanie. Bezwatpienia podobna
samowola, przypominajgcalnam stosun-
ki rosyjskie, bedzie ukarana, ale w da-
nym razie sprawa dotycze cztowieka ze
sfer w Ponta Grossie uprzywilejowa-
nych. Pytanie, czy opinia publiczna by-
taby tak podniecona, gdyby szio o ko-
gos... mniej wplywowego. Kolonisci
polscy wiedzg co$ nie co$ o tym.

Zgon. P. Jan Zubiriski, wice-prezes
Towarzystwa ,,O$wiata” w Ponta Gros-
sie, w tych dniach miat nieszczescie.
Stracit synka na ptonice. Strapionym
rodzicom przesytamy wyrazy serdeczne-
go spolczucia.

Zacmienie storica. Do Brgzylji przybyli
astronomowie angielscy, francuscy, ar-
gentynscy i inni w celu obserwowania
zaémienia stonca, ktére odbedzie sig
w dn. 10 b. m. Gtéwne punkty obser-
wacyjne s w Minas Geraes w mia-

steczkach Passo Quatro, Christina i
Alfenas.

W catym szeregu miejscowosci w
stanach Rio de Janeiro, Minas i Sao
Paulo bedzie mozna spostrzegac to cie-

kawe zjawisko.

Adres Redakcji i administracji:
Ourityba, rua Ebano Pereira, Nr. 20.

Redaktor przyjmuje w poniedziatki,
$rody i piatki od godz. 1. do 3. pop.

‘renumerata wynosi rocznie 83000

Pojedynczy numer kosztu]e 200 rs.

Prenumete przy]muje w Kurytybie:
Wiktor Stachori, rua Commendador
Araujo, Nr. 2. Tamze sprzedaz poje-
dyriczych numeréw.
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lekarstwo przeciwko
kleszczom.

W pis$mie rolniczym ,,Revista Agri-
cola Mineira” znajduje si¢ przepis na
lekarstwo przeciwko kleszczom, ktére
pcdaje znany rolnik p. H. Jansen, do-
$wiadczony hodowca bydta. Reczy on
za dobry skutek tego lekarstwa o ile
jest stosowane systematycznie to zna-
czy sie stale.

Przepis podajemy po portugalsku,
azeby kazdy mogt sobie sam lekarstwo
przyrzadzi¢, kupujac czesci sktadowe w
handlu aptecznym :

Sal....
Emorfe - - _ _ _ 2%
Sulfato de ferro . 1%

(Sal znaczy po polsku sél. Ensorfe znaczy
siarka, a sulfato de ferro znaczy siarczan
zelaza).

A wiec na sto czesci tej mieszaniny bierze
sie 97 czesci soli kuchennej, 2 czesci siarki,
wreszcie 1 cze$¢ siarczanu zelaza. Lekarstwo
daje sie bydtu rogatemu, koniom i owcom co
miesiac ile zechca.

Poniewaz lekarstwo jest tanie przeto mo-
zna go sprébowac.
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"p Szybka, wygodna i tania komunikacja pomiedzy Brazylja a Eu- %
ropa. Wszelkich wyjasnien udziela gtéwny przedstawiciel w Santosie
ROMBAUER, jakotez WIKTOR STACHON, Coritiba — Parana —
Brazil. Rua Commendador Araujo, Nr. 2.

Bilet trzeciej klasy z portu Santos do ktérejkolwiek miejsco-

*=

wosci w catej Austrji albo Rosji, a wigc cata podréz morzem i ladem,
okretem i kolejg, kosztuje tylko Rs. 95$000.

Wychodza z Santos

OCEANIA 1. pazdziernika
Francesca 16.

K. FRANZ JOSEFI. 20.

Columbia 13. listopada
Solia Hohenberg 27.

Atlanta 11.  grudnia
ARGENTINA 19.

Francesca 8.  stycznia
LAURA 16.

Przybywaja do Tryjestu:

OCEANIA
Francesca

K. FRANZ JOSEF |
Columbia

Sofia Hohenberg
Atlanta
ARGENTINA
Francesca

LAURA

>< CORITIBA — PARANA — BRAZIL

rua Commendador Araujo nr. 2.

Jedyny, najtariszy i najlepszy skleppolski w Kurytybie po-
leca: towary tokciowe, bielizng biata meska i damska,

obuwie z najlepszej fabryki krajowej, kapelusze filcowe

i stomkowe, krawaty, mydta, perfumy.

Dr. S. Kossobudzki

przyjmuje od 1. do 4. popot.
w aptece Carrano przy ulicy
Marechal Deodoro Nr. 34.

Mieszkanie — ul. Ebano Pereira
Nr. 20. Telefon 243.

21
8. listopada

5.
6. grudnia
0.
3. stycznia
8.
31
5. lutego.
*
Upteka gammo s. Jferreira
Si
Kurytyba
ul. Marechal Deodoro Nr. 34.
ko
* zaopatrzona we wszelkie $rodki lecznicze, zatatwia
recepty o kazdej porze dnia i nocy, wyrabia i poleca
PEITORAL PARANAENSE. stosowany w kaszlu, astmie,
niezycie, oskrzeli oraz innych chorobach ptuc. — Flaszka
> 2. mile.
Si Nabywa¢ mozna w kazdej aptece.

HASEA , ,NIWY *,

Kupa, bracie daz do celu

W zgodzie i mitosoi | 1 1
Sam nie zdziatasz, zdziata wielu RObert MIkOSZGWSkI
Dla dobra ludzkosci.

GABINET DENTYSTYCZNY.

Dat nam los pochodnie w rece, e

Co sie polska dusza zwie, Przyjecia od 9. godz. rano do 4. pop.
Czy w weselu, czy tez w mece, Plac Osorio Nr. 1.
Swiatto nam ozywcze $le.

Dbajmy by nie zgasta,

To sa ,,Niwy“ hasta.



